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MENINGER

Kattepus eller pusekat

Har du nokon gong lurt pd om
det skal heite kattepus eller
pusekatt? Eller bruker du begge
orda om kvarandre utan for-
skjell? Som grammatikar veit eg
at reglane for samansetjing av
ord bestemmer at det er det
siste ordet i samansetjinga som
er grunnlaget for hovudtydinga
til ordet. Ein "avisartikkel” er
altsé ein artikkel og ikkje ei heil
avis, og eit “ordspel” er
hovudsakleg ein type spel eller
leik og ikkje eit ord. Vanlegvis
vil ein ikkje kunne byte om pa
deito delane i eit samansett ord
utan at ordet anten endrar tyd-
inga dramatisk, eller og at ordet
ikkje gjev noko seerleg meining
i det heile. Kanskje kan vi
forestille oss noko under ordet

"artikkelavis”, men kva er
eventuelt eit "spelord”?
Orda "kattepus” og

"pusekatt” skil seg ut i denne
samanhengen. Slar ein opp i
ordboka pa "kattepus”, far ein
"katt” eller “kjelenamn pé
katt” som oppslag. Slar ein opp
pé ”pusekatt’, far ein “katt”
eller “kattepus”. Dette skal i
teorien ikkje kunne gé an! Men
sidan'dette fenomenet faktisk
eksisterer, ma det jo finnast eitt
eller anna svar der ute ein stad.
Det forste ein kan sporje seg,
er om eitt av orda i samansetj-
ingakan ha eividare tyding enn
“det andre. Her ser vi med éin
gong at "pus” kan brukast om
fleire dyr enn katt. Det kan ogsa
vise til "harepus”; og det kan
brukast som kjelenamn pa
kjeerasten. Det er mindre
vanleg 4 bruke ordet "katt” som
kjeelenamn; verken pa dyr eller
menneske. Kor langt har vi
komme i forsgket pa & forklare
fenomenet vart da? Jo, i
utgangspunktet ma ordet
”kattepus” vere ei spesifisering
av ordet "pus”, sidan “pus”
dleine ogsa kan referere til
harar (og eventuelt kjeerastar).
Det ma altsa vere noko med
ordet "pus”. Og kva er det som

“Liv og leere pa Briskeby”
Setterddmannen i Hamar for tiden, Matz Sandemann,
har satt et “settelys” pa situasjonen i Hamar kommune
for tiden. I en artikkel i HA 28.9 med ovenstdende over-

skrift, lager han en oppsummering som er nyttiglesning
for oss Hamar-boere. Bl.a. tar han for seg toppidretten i

katt og hare eventuelt har
felles? Jo, dei har pels.

Ordet "pusekatt” liknar elles
veldig mykje pa engelsk "pus-
sycat”. Det er altsé rimeleg a tru
at ordet er ei fornorsking av det
engelske forebiletet. Men kva
er da "pus” eller "pussy”. Dei
som kan engelsk — og da gjerne
engelske ord ein offisielt ikkje
skal kunne - vil vite at "pussy”
kan vise til noko anna enn katt.
Det er ogsd brukt om det
kvinnelege kjpnnsorganet. Her
o0g sit vi igjen med tydinga pels
(jf. ogsa engelsk "beaver”).

Gér ein til germansk, finn ein

fleire ordroter som passar inn i
biletet. Ordrota "pus-” gar inn i
ord med tydinga blase, svelle
og i neste omgang pung.
Gammalnorsk hadde ordet
"puss” for pung, og det finst
ogsé i nynorsk. Ein har elles
rota "pursa-” som kan bl.a. vise
til bustete. Det engelske ordet
"purse” blir jo brukt om ein
pung eller ei lita veske. Hos dei
gamle germanarane er det ikkje
utenkjeleg at desse pungane og
veskene framleis hadde pelsen
pa.
P4 Online  Eytmology
Dictionary pa Internett kan ein
lese at “pussy’ i utgangs-
punktet er ei forminskingsform
av ”puss” for katt, som ein finn
heilt tilbake til 1726, og at ordet
ogsa kunne blir brukt om
kaninar. Ordet "pussycat” har
ein belagt fra 1805. Bruken av
ordet . "pussy” for det
kvinnelege kjonnsorganet er
nyare, 08 ein trur faktisk at den
kan ha komme via
gammalnorsk, der altsd "puss”
blei brukt om pung. Den andre
forklaringa er kanskje meir
sannsynleg, nemleg at ein ten-
kjer pé tydingane mjuk, varm
og pelskledd.

P4 tysk kan ein ogsa seie
»putzekatze”. Dette ordet vil
forst og fremst gje
assosiasjonar til "pusse”, og det
passar jo eigentleg sveert bra pa
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katten. Det er jo dyret som kan
liggje i timevis og pusse eller
vaske seg. Den eigenskapen vil
ogsa skilje huskatten frd dei
store kattedyra, som stort sett
berre pussar potane sine og
ikkje heile kroppen. ”Pus-
sekatt” vil dermed kunne opp-
fylle kriteria for eit ekte sam-
ansett ord. Elles kan ein ogsa
bruke ordet ”“Puschel” i
samband med kjeledyr, dvs.
Puschelkatze. "Puschel” er ei
sideform til "Biischel”, som er
ein liten busk og som i dette
tilfellet refererer til pelsdott.

Etter dagens bruk ma ein nok
kunne seie at ein kattepus er eit
mjukt og pelskledd dyr av
katteslekta i motsetnad til ein
harepus, mens ein pusekatt er
ein mjuk og pelskledd katt. For
dei fleste vil "mjuk” og "pels-
kledd” innga i omgrepet "katt”.
Sénn sett gjer ordet ”"pus” i
begge tilfella kanskje mest at
ein naermast "fpler” den mjuke
pelsen til katten. Det er altsé
meir koseleg og eignar seg
betre som eit kjeeleord.

Nar bade Bokmalsordboka
og Nynorskordboka klas-
sifiserer ordet "pus” som eit
lydord, vil eg personleg nok
vere ueinig. Er det den lyden
ein hgyrer nér katten vaskar seg
eller nar ein stryk over pelsen?
Ein bruker nok gjerne ”"pus,
pus” nar ein ropar pa katten
sin, men det er kanskje fordi
ein i utgangspunktet kallar
katten sin for pus. Derfor blir
det misvisande med lydord her.

Sprékleg sett er det i alle fall
svert sjeldan at ei slik
samansetjing faktisk kan byte
rekkjefolgja av ordledda utan a
endre tyding. Kattepus og
pusekatt vil for dei fleste vere
sékalla synonym, dvs. at dei
kan brukast med den same tyd-
ingaideifleste samanhengane.
Her spelar altsd grammatikken
0Ss eit puss.

JENS HAUGAN

& betale for bruken. For der i garden vil det aldri bli noen
penger a hente, - med det publikumsbesgk de har pa
tribunene.

Det Matz Sandemann ogsé kunne ha nevnt var: Kan
det virkelig veere en kommunal oppgave & vaere med a

Jernban

Siste stemme er lagt i urnen, vz
folkevalgte er snart pa plass
landets radhus og utallige va
lofter skal settes ut i live. Det
dermed pa tide at vi alle sper ¢
selv: hva na? Totalt er det 10 9
folkevalgte som na tar fatt pé f
nye ar i landets kommune-
bystyrer. Gjennomsnittsalder
pa disse er 52 ar — et resultat
Hedmark Bygdeungdomslag
skuffet over. Likevel ser vi at gje
nomsnittsalderen pa de i ko
munestyret i Hamar komm:
virker noe lavere, og det er b
men vi er fremdeles be
over trenden i fylket. Valgdelt:
elsen stod heller ikke til fi
ventingene. Det er likevel jobb
vare nye folkevalgte na star ove
for som vi har heyest forve
ninger til. Vi forventer at dere
star pa for & fremme saker st
opptar ungdom lokalt, at erfai
lokalpolitikere lytter og slipper
yngre til, og ikke minst forven
vi at dere sammen jobber fo
holde valgloftene vi har bas
vért valg pa. Men dette er ikke
jobb de folkevalgte ma ta ale
Engasjementet vi de si
manedene har sett vokse ut av

I Ordet er fritt, HA 4. 10. ko
Tor Egil Aas - Eng med en 0j
fordring om en ny " Koigt
aksjon" . Denne gang for 4 prot
tere mot en ny jernbanetrase st
kan odelegger bade Koigen
mye mer i Hamars strandsone;
" Ja til gront Koigen" var,
omfattende folkeaksjon . Feg
med Kari Nor Syverinsen S
leder. Erna . Silk  overnl
ledervervet da Kari ble syk. Mar
sto pa, ikke minst familien S
Mange hjalp til s& godt de kum:
Undertegnede og Olav Bratte
var engasjert som gD
fagpersoner. Erik Lore
Andersen utforte skissetegni
av det gronne Koigen.
Ordferer Busterud har 0
tiden unngatt & nevne aksjo?
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